HART® Calibration
Assistant

O Bedienungshandbuch

February 2016 (German)
© 2016 Fluke Corporation. All rights reserved. Specific tions are subject to change without notice.
All product names are trademarks of their respective companies.



Bedienungshandbuch FLUKE.

BEFRISTETE GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Fluke gewahrleistet, dass jedes Produkt von Fluke unter normalem Gebrauch und Service frei von Material- und
Fertigungsdefekten ist. Die Garantiedauer betragt 3 Jahre ab Versanddatum. Fiir Teile, Produktreparaturen und
Wartungsarbeiten gilt eine Garantie von 90 Tagen. Diese Garantie wird ausschlieBlich dem Ersterwerber bzw. dem
Endverbraucher, der das betreffende Produkt von einer von Fluke autorisierten Verkaufsstelle erworben hat, geleistet
und erstreckt sich nicht auf Sicherungen, Einwegbatterien oder jegliche anderen Produkte, die nach dem Ermessen
von Fluke unsachgemal verwendet, verandert, vernachlassigt, verunreinigt, durch Unfalle beschadigt oder abnormalen
Betriebsbedingungen oder einer unsachgeméaflen Handhabung ausgesetzt wurden. Fluke garantiert fiir einen Zeitraum
von 90 Tagen, dass die Software im Wesentlichen in Ubereinstimmung mit den einschlagigen
Funktionsbeschreibungen funktioniert und dass diese Software auf fehlerfreien Datentragern gespeichert wurde.
Fluke Gbernimmt jedoch keine Garantie dafiir, dass die Software fehlerfrei ist und stérungsfrei arbeitet.

Von Fluke autorisierte Verkaufsstellen diirfen diese Garantie ausschliel}lich flir neue und nicht benutzte, an
Endverbraucher verkaufte Produkte leisten. Die Verkaufsstellen sind jedoch nicht dazu berechtigt, diese Garantie im
Namen von Fluke zu verlangern, auszudehnen oder in irgendeiner anderen Weise abzuandern. Der Kaufer hat nur dann
das Recht, aus der Garantie abgeleitete Unterstiitzungsleistungen in Anspruch zu nehmen, wenn das Produkt bei einer
von Fluke autorisierten Vertriebsstelle erworben oder der jeweils geltende internationale Preis gezahlt wurde. Fluke
behalt sich das Recht vor, dem Kaufer Einfuhrgebiihren fiir Ersatzteile in Rechnung zu stellen, falls der Kaufer das
Produkt nicht in dem Land zur Reparatur einsendet, in dem er das Produkt urspriinglich erworben hat.

Die Garantieverpflichtung von Fluke beschrankt sich darauf, dass Fluke nach eigenem Ermessen den Kaufpreis ersetzt
oder aber das defekte Produkt unentgeltlich repariert oder austauscht, wenn dieses Produkt innerhalb der Garantiefrist
einem von Fluke autorisierten Servicezentrum zur Reparatur ibergeben wird.

Um die Garantieleistung in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an das nachstgelegene von Fluke autorisierte
Servicezentrum, um Riicknahmeinformationen zu erhalten, und senden Sie dann das Produkt mit einer Beschreibung
des Problems und unter Vorauszahlung von Fracht- und Versicherungskosten (FOB-Bestimmungsort) an das
nachstgelegene von Fluke autorisierte Servicezentrum. Fluke tibernimmt keine Haftung fiir Transportschaden. Im
Anschluss an die Reparatur im Rahmen der Gewahrleistung wird das Produkt unter Vorauszahlung der Frachtkosten
(FOB-Bestimmungsort) an den Kaufer zuriickgesandt. Wenn Fluke feststellt, dass der Defekt auf Vernachlassigung,
unsachgemale Handhabung, Verunreinigung, Veranderungen am Gerat, einen Unfall oder auf anormale
Betriebsbedingungen, einschliellich durch auBerhalb der fiir das Produkt spezifizierten Belastbarkeit verursachter
Uberspannungsfehler oder normaler Abnutzung mechanischer Komponenten, zuriickzuftihren ist, wird Fluke dem
Erwerber einen Voranschlag der Reparaturkosten zukommen lassen und erst die Zustimmung des Erwerbers einholen,
bevor die Arbeiten in Angriff genommen werden. Nach der Reparatur wird das Produkt unter Vorauszahlung der
Transportkosten an den Kaufer zuriickgeschickt, wobei die Reparatur- und Riicksendekosten dem Kaufer in Rechnung
gestellt werden (FOB-Versandort).

DIE VORSTEHENDEN GARANTIEBESTIMMUNGEN STELLEN DEN EINZIGEN UND ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH
AUF SCHADENERSATZ DES KAUFERS DAR UND GELTEN AUSSCHLIESSLICH UND AN STELLE ALLER ANDEREN
VERTRAGLICHEN ODER GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGSPFLICHTEN, EINSCHLIESSLICH - JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT - DER GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNG DER MARKTFAHIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. FLUKE UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER
FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, EINSCHLIESSLICH VERLUST VON DATEN, DIE AUF BELIEBIGER URSACHE ODER
RECHTSTHEORIE BERUHEN.

In einigen Landern ist die Begrenzung einer gesetzlichen Gewahrleistung und der Ausschluss oder die Begrenzung von
Begleit- oder Folgeschaden nicht zulassig, sodass die oben genannten Einschrankungen und Ausschliisse
moglicherweise nicht fir jeden Kaufer gelten. Sollte eine Klausel dieser Gewahrleistung von einem zustandigen
Gericht oder einer anderen Entscheidungsinstanz fir unwirksam oder nicht durchsetzbar befunden werden, so bleiben
die Wirksamkeit oder Durchsetzbarkeit anderer Klauseln dieser Gewahrleistung von einem solchen Spruch unberthrt.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. The Netherlands
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154

HART® Calibration Assistant

Einfuhrung

Der Fluke 154 HART® Calibration Assistant (im Folgenden ,das Produkt®)

besteht aus dem HART® Modem (im Folgenden ,das Modem®) dem Tablet mit
der Fluke HART App (im Folgenden ,die App“). Mithilfe von Wireless-
Technologie wird das Modem mit dem Tablet und der App verbunden. Das
Modem ist iber Drahte mit dem HART Feldgerat (im Folgenden ,das Gerat”)
verbunden. Mit der App kann das Gerat konfiguriert und kalibriert werden.

Die vorgesehenen Anwender sind mit den grundlegenden Funktionen von
Drahtlosegeraten und mobiler Technologie vertraut.

Kontaktaufnahme mit Fluke

Daten fiur die Kontaktaufnahme mit Fluke;

Technischer Support USA: +1-800-44-FLUKE (+1-800-443-5853)
Instandsetzung USA: +1-888-99-FLUKE (+1-888-993-5853)
Kanada: +1-800-36-FLUKE (+1-800-363-5853)
« Europa: +31-402-675-200
Japan: +81-3-6714-3114
Russland: +8-495-664-75-12
Singapur: +65-6799-5566
Weltweit: +1-425-446-5500
Oder besuchen Sie die Website von Fluke unter: www.fluke.com.

Registrieren Sie das Produkt auf register.fluke.com.

Registrieren Sie lhre App unter Verwendung des Produkts.

Um die aktuellen Erganzungen des Handbuchs anzuzeigen, zu drucken oder
herunterzuladen rufen Sie die folgende Website von Fluke auf: http://
us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Sicherheitsinformationen

Warnung gibt gefahrliche Zustande und Handlungen an, die Korperverletzung
oder Tod verursachen konnten. Ein Vorsichtshinweis identifiziert Bedingungen
und Aktivitaten, die das Messgerat oder die zu priifende Ausriistung
beschadigen oder permanenten Datenverlust verursachen konnen.

A /A Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder Verletzungen sind folgende
Hinweise zu beachten:

Vor dem Gebrauch des Produkts samtliche Sicherheitsinformationen
aufmerksam lesen.

Alle Anweisungen sorgfaltig durchlesen.

Das Produkt nur gemaR Spezifikation verwenden, da andernfalls der
vom Produkt gebotene Schutz nicht gewahrleistet werden kann.

Greifen Sie keine Spannungen iiber 30 V AC eff, 42 V AC ss oder
60 V DC ab.

Das Gerat nicht in der Nahe von explosiven Gasen, Dampfen oder in
feuchten oder nassen Umgebungen verwenden.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht richtig funktioniert.
Das Gerat nicht verwenden, wenn es beschadigt ist.
Das Gerat deaktivieren, wenn es beschadigt ist.

Zwischen beliebigen Anschliissen bzw. zwischen Anschliissen und
Masse niemals eine hohere Spannung als die angegebene
Nennspannung anlegen.

Zum Laden des Akkus ausschlieBlich von Fluke zugelassene
Netzadapter verwenden.

Akku-Ladegerat trennen und das Produkt oder den Akku an einem
kiihlen, nicht entziindlichen Ort unterbringen, wenn der Akku beim

Laden heill wird (>50 °C).
Batteriezellen und -blocke nicht zerlegen oder quetschen.

Akkus enthalten gefahrliche Chemikalien, die Verbrennungen und
Explosionen verursachen konnen. Bei Kontakt zu Chemikalien die
Kontaktstellen mit Wasser abwaschen und arztlichen Rat suchen.

Lassen Sie das Produkt nur von einem autorisierten Techniker
reparieren.
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Symbole

Tabelle 1 enthalt eine Liste der Symbole, die auf dem Produkt oder im
vorliegenden Dokument verwendet werden.

Tabelle 1. Symbole

Symbol Beschreibung

[1i] Benutzerdokumentation beachten.

A WARNUNG. GEFAHRLICHE SPANNUNG. Risiko von Stromschlégen.
FAN WARNUNG. GEFAHR.

o Leere Lithium-Akkus gemaR den ortlichen Vorschriften bei einer

tad zugelassenen Sammelstelle entsorgen. Informationen zum Recycling
Li-ion . .. .

erhalten Sie von lhrem autorisierten Fluke Servicezentrum.

@: Zertifiziert von der CSA Group nach den nordamerikanischen

o= s Standards der Sicherheitstechnik.

ce Entspricht den Richtlinien der Europaischen Union.

@ Entspricht den relevanten australischen EMV-Normen.

E Erfiillt die relevanten stidkoreanischen EMV-Normen.

Dieses Gerat entspricht den Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-
Richtlinie. Das angebrachte Etikett weist darauf hin, dass dieses
elektrische/elektronische Produkt nicht im Hausmill entsorgt werden
darf. Produktkategorie: In Bezug auf die Geratetypen in Anhang | der

WEEE-RiChtIinie ist dieses Produkt als Produkt der Kategorie 9,
,2Uberwachungs- und Kontrollinstrument”, klassifiziert. Dieses Gerat
nicht mit dem Hausmdill entsorgen.

3¢

Auspacken des Gerats

Alle Artikel sorgfaltig aus der Schachtel herausnehmen und prifen, ob die in
Tabelle 2 aufgefihrten Artikel vorhanden sind. Laden Sie das Modem und das
Tablet nach dem Auspacken und Kontrollieren des Produktes vor der
Verwendung vollstandig auf. Siehe Batterien.
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Tabelle 2. Standardzubehor

Nr. Beschreibung Teile-Nr. (PN)
(1] Tablet und Zubehor Je nach Land
(2] HART Modem 4766133
(3] Tragekoffer 4757850
(4] USB-Kabel zum Laden des Modems 3563901

(5 ) AC280 SureGrip Hakenklemme, rot 1613782
(6 ) AC280 SureGrip Hakenklemme, schwarz 2063165
(7] Fluke-754, Krokodilklemmmensatz mit langen Zahnen 3765923
(s ) TPAK80 Riemen 669960
(9] Magnet 669952

- Kurzanleitung, nicht abgebildet 4766015

-- Sicherheitsinformationen, nicht abgebildet 4766026

3 Fluke 154 Bedienungshandbuch, auf Tablet 3

gespeichert, nicht abgebildet
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Einschalten des Gerats

Zum Einschalten des Tablets driicken Sie den Netzschalter seitlich am Tablet.
Registrieren der App:

1. Verbinden Sie das Tablet mit dem Internet.

Diese Anweisungen beziehen sich auf ein Samsung Galaxy Tablet. Die
Vorgehensweise kann sich je nach Tablet unterscheiden. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des Tablet-Herstellers.

a. Tippen Sie auf H Apps.

b. Tippen Sie auf [©§ Settings (Einstellungen).

Sollte [©f Settings (Einstellungen) nicht auf dem Hauptbildschirm zu
sehen sein, wischen Sie seitlich durch die Apps, bis Sie es finden.
Wahlen Sie auf der linken Bildschirmseite Wi-Fi (WLAN) aus.

d. Wahlen Sie auf der rechten Seite das Internet aus, mit dem die Verbindung
hergestellt werden soll.

e. Tippen Sie auf e (Home-Taste) unter dem Bildschirm des Tablets.

f. Offnen Sie den Browser, um zu priifen, ob das Tablet mit dem Internet
verbunden ist.

g Dricken Sie auf e .

FFFFF

O

3. Tippen Sie be| dem Endbenutzer-Lizenzvertrag auf | Accept (Akzeptieren).
4. Auf dem Registrierungsbildschirm:
a. Loschen Sie Beispiel-E-Mail-Adresse und -Firmennamen.

b. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihren Firmennamen ein.

c. Setzen Sie ein Hakchen, um bei verfligbaren Updates per E-Mail
benachrichtigt zu werden.

d. Lesen Sie sich die rechtlichen Hinweise durch.
5. Tippen Sie auf Update Registration (Update-Registrierung).
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Ubersicht iiber die App

In diesem Abschnitt wird die Verwendung des App-Mends erlautert.

FlukeHART-Menu

Im App-Meni kdnnen Sie unter anderem das mit der App verbundene Gerat
oder Modem einsehen, Geratekonfigurationen speichern,
Anwendungseinstellungen andern und die App-Registrierungsinformationen
ansehen. Fir die Verwendung des App-Menis muss die Geratekonnektivitat
sichtbar sein. Siehe Device Explorer (Gerate-Explorer) Nummer 6.

Zum Offnen des App-Meniis tippen Sie auf =.
Zum SchlieRen von App-Untermends:
1. = antippen.

2. Wahlen Sie Device Explorer (Gerate-Explorer).
Die App-Untermenis werden in den nachfolgenden Abschnitten erlautert.

New Device (Neues Gerit)

1. Wahlen Sie New Device (Neues Gerdt), um eine Verbindung zu einem neuen
Gerat herzustellen.

2. Wahlen Sie Done (Fertig) im daraufhin erscheinenden Hinweisfenster.

Die App identifiziert und kommuniziert automatisch mit dem neuen Gerat
und der Kommunikationsstatus wird in der Statusleiste angezeigt.

3. Schlielen Sie das App-Untermend.

Device Explorer (Gerate-Explorer)

Wahlen Sie Device Explorer (Gerate-Explorer), um vom App-Menii ins
Geratemeni zu wechseln.

Abbildung 1 und Tabelle 3 zeigen ein Beispielmeni und seine Navigation.
Hinweis

Das untenstehende Beispielmenti wird erst auf dem Bildschirm angezeigt,
wenn sie eine Verbindung mit dem Geréat hergestellt haben. Siehe
Verwendung des Produkts.
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=" Device Explorer )

Device Model: 644 Tag: TEST1 3y —

DD: /000026/2618/0902.fm8 Connected.
Status words show here. \

\é Sensor | ——8 |

PP

Sensor 1 Value 211.35
\
Sensor 1 Status Good
Sensor Type T/CtypeK W
Connection 2Wire W
Units degF v\
Damping 0.0
Serial Number 0

Sensor Limits

Transmitter Sensor Matching (CVD)

© 606 © 66 060000

CANCEL COMMIT =

Abbildung 1. Beispielmenii
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Tabelle 3. Navigation des Beispiel-Meniis

Nr. Beschreibung

App-Meni-Schaltflache

(1] Zum Verbinden mit einem neuen Gerat oder Modem, Drucken von
Gerateinformation etc.

(2] Titel des Untermeniis

Geratemodell und Geratebeschreibung (DD)
Sichtbar, wenn eine Gerateverbindung besteht.

(3 Hinweis

Ist mdglicherweise nicht sichtbar wahrend eine Methode
ausgefihrt wird.

Geratestatussymbol

(4] Sichtbar im Gerate-Explorer-Menii Zum Offnen des Geréate-Explorer-Meniis
auswahlen.

o Geratekennung
Sichtbar, wenn eine Gerateverbindung besteht.

Anzeige der Geratekonnektivitat
Sichtbar, wenn eine Gerateverbindung zur App besteht.

Anzeige der Modemkonnektivitat

Connected (Verbunden) bedeutet, dass die App und das Modem
verbunden und online sind.

Not Connected (Nicht Verbunden) bedeutet, dass die App und das Modem
nicht verbunden und online sind.

Statusleiste
Zeigt den Kommunikationsstatus zwischen App und Gerat.

Zuruck-Pfeil
Auswahlen, um zum vorherigen Bildschirm zu wechseln.

Titel des Geratemenus oder -unterments
Sichtbar, wenn eine Gerateverbindung besteht.

Variablenkennzeichnung
Auswahlen, um mehr Informationen zur Variablen zu erhalten.

© 6 0 O
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Tabelle 3. Navigation des Beispiel-Meniis (Forts.)

Beschreibung

MessgroReneinheit

N T

Schreibgeschitzter Variablenwert

Dropdown-Meni zur Auswahl der Variablen

1. Auswahlen, um eine Liste mit verfligbaren Variablenwerten zu 6ffnen.

(14) 2. Um zu einem Wert zu wechseln, wahlen Sie ihn aus.

3. Tippen Sie auf COMMIT (Ubernehmen) oder CANCEL (Abbrechen).
Lesen Sie hierzu die untenstehenden Objektbeschreibungen.

Schreib-Lese-Variablenwert

1. Tippen Sie den Bildschirm an, um die Tastatur zu 6ffnen.

2. Andern Sie den Wert.

3. Tippen Sie auf Done (Fertig), um die Tastatur zu schlie3en.

4. Tippen Sie auf COMMIT (Ubernehmen) oder CANCEL (Abbrechen).
Lesen Sie hierzu die untenstehenden Objektbeschreibungen.

Funktionstasten.
Schwarze Schaltflachen 6ffnen Untermenis.

Wenn Sie darauf tippen, gelangen Sie zu entsprechenden Unterments, um
Daten anzusehen oder zu andern.

o Blaue Schaltflachen fiihren ein Skript aus, das als Methode bezeichnet
wird.

1. Wenn Sie darauf tippen, konnen Sie das Gerat kalibrieren, einen Fehler
des Gerates beheben oder andere verfligbare Methoden ausfihren.

2. Folgen Sie gegebenenfalls den Anweisungen auf den sich 6ffnenden
Bildschirmen.

COMMIT (UBERNEHMEN)

(17) Wenn die Schriftfarbe gelb ist, tippen Sie auf COMMIT (Ubernehmen), um
die Anderungen an das Gerat zu senden.

CANCEL (ABBRUCH)

(15) Wenn die Schriftfarbe gelb ist, tippen Sie auf CANCEL (Abbruch), um die
Anderungen zu verwerfen und die urspriinglichen Werte beizubehalten.

Settings (Einstellungen)

1. Wahlen Sie Settings (Einstellungen), um die in der Tabelle 4 aufgefiihrten
App-Einstellungen anzusehen oder zu andern.

2. Um Anderungen zu (ibernehmen, tippen Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern).

3. SchlieRen Sie das App-Untermendi.
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Tabelle 4. App-Einstellungen

Einstellung Beschreibung

Zeigt das Standardmodem an. Wahlen Sie Reset (Zuriicksetzen),
um das Standardmodem zu entfernen. Wie Sie in neues
Standardmodem festlegen, erfahren Sie unter Wireless Devices
(Drahtlosgerite).

Standardmodem

Wabhlen Sie bei Multi-Master-Systemen den primaren oder

HART-Master sekundaren Master.

Andern Sie die Polling-Adresse, um in Multidrop-Netzwerken nach
Geraten zu suchen. Die standardmaRige Polling-Adresse ist 0.
Sollten mehrere Adressen in das Fenster passen, scrollen Sie durch
die gesamte Liste an Polling-Adressen.

Polling-Adresse

Sie kdnnen die Sprache der Geratebeschreibung (DD) dndern. Die
standardmalRige Sprache ist Englisch. Sollte die ausgewahlte
Sprache in der Geratebeschreibung nicht verfligbar sein, wird
Englisch verwendet.

Sprache

Drahtlosgerate

Sie konnen Drahtlosgerate und das verbundene Modem sehen oder eine
Verbindung mit einem neuen Modem herstellen.

Zum Verbinden mit einem anderen Modem:

1. Schalten Sie das neue Modem ein.

2. Tippen Sie auf Wireless Devices (Drahtlosgerate), um eine Liste verfligbarer
Drahtlosgerate zu sehen.

3. Sollte das Modem nicht in der Liste verfligbarer Gerate sein, tippen Sie auf
SCAN (Scannen).

Eine Liste verfligbarer Gerate erscheint.

4. Sollte das Modem in der Liste verfligbarer Gerate sein, wahlen Sie das neue
Modem aus.

Hinweis

Sollte es mehr als ein Modem im selben Bereich geben, werden mehrere
HART Modems angezeigt. Es ist méglicherweise notwendig, das Modem
durch Ausprobieren zu bestimmen.
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5. Sollten Sie nach einem Pairing-Code gefragt werden, geben Sie 1234 ein.
6. Schlieen Sie das App-Untermentd.

Document Device (Geratekonfiguration speichern)

Sie konnen die Geratekonfiguration als CSV-Datei oder als formatierte PDF-
Datei speichern.

1. Zum Speichern der Geratekonfiguration als Datei auswahlen.
2. Die folgenden Felder konnen bearbeitet werden: Datenspeicherort,
Techniker, Hinweise, Kopfzeile, Fullzeile
Hinweis
Der Datenspeicherort ist standardméallig /storage/emulated/0/FlukeHART/

file_name. Das Tablet wandelt dies in My Files/Device Storage/FlukeHART/
file_name um.

Der Datenspeicherort wird bendtigt, um die Datei am Tablet anzuzeigen und
an einen PC zu Ubermitteln. Siehe Speichern von Dateien auf einem PC.
3. Tippen Sie auf Save Configuration (Konfiguration speichern).

4. Sollte die Datei bereits bestehen, wahlen Sie Yes (Ja), um die Datei zu
Uiberschreiben, oder No (Nein), um einen neuen Dateinamen einzugeben.

5. Tippen Sie auf OK.

Registration (Registrierung)

Zum Ansehen oder Aktualisieren der App-Registrierungsinformation
auswahlen.

About (Info)
Zum Ansehen der Informationen lber die App auswahlen.

Exit (Beenden)
Zum Beenden der App auswahlen.
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Verwendung des Produkts

Das Modem und die App sind miteinander gekoppelt. Um ein anderes Modem
zu verwenden, koppeln Sie das neue Modem mit der App. Siehe Drahtlosgerate.

Der Geratehersteller entwickelt eine Geratebeschreibung (DD) fiir sein Produkt
und speichert diese in einer DD-Bibliothek. Die aktuelle DD-Bibliothek ist auf
dem Tablet installiert. Je nach Geratebeschreibung unterscheiden sich Ments,
Daten, Status und Konfigurationen.

Sollten Updates flir die App oder die DD-Bibliothek verfligbar sein, sendet Fluke
einen Link an die bei der Registrierung des Produktes verwendete E-Mail-
Adresse. Damit Sie die Update-E-Mails mit Sicherheit erhalten, Gberprifen Sie,
ob die E-Mail-Adresse im Untermenu App-Registrierung korrekt ist.

A AWarnung

Tablet und Modem besitzen keine Eigensicherheitsbewertung und sollten
nur in einer sicheren Umgebung miteinander verbunden werden.

Hinweis

Um die urspriingliche Kommunikationszuverlassigkeit zu verbessern,
verbinden Sie Modem, Gerat und Schleifenstromversorgung, bevor Sie das
Modem einschalten.

1. Schalten Sie Tablet und Modem aus.
2. Befestigen Sie die Klemmen an den Drahten des Modems.

3. Verbinden Sie die Klemmen mit dem Gerat uber die 4 bis 20 mA Schnittstelle
des Gerates.

Obwohl das Kommunikationsignal Gberall entlang des 4 bis 20 mA Drahtes

verfligbar ist, ist es meist leichter, das Modem liber die Gerateanschliisse zu
verbinden. Abbildung 2 zeigt das Systemschaltbild mit einem Fluke 754 mit
einem internen Widerstand von 250 Q als Schleifenstromversorgung.
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Abbildung 2. Systemschaltbild mit Fluke 754 als Schleifenstromversorgung

Sollte kein geeigneter Lastwiderstand verfigbar sein, schalten Sie einen
Widerstand von 250 Q in Reihe mit der Stromversorgung des Gerates.
Verbinden Sie das Modem uber den Schleifenwiderstand (A-B) oder liber die
Gerateanschliisse (C-D). Siehe Abbildung 3.

Loop Power HART
Suppy Device

250 Q

Abbildung 3. Systemschaltbild des Widerstandes
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4. Drucken Sie den Netzschalter seitlich am Tablet, um es einzuschalten.

5. Driicken Sie @ , um das Modem einzuschalten.
Die LED POWER (Eingeschaltet) leuchtet, wenn das Modem eingeschaltet ist.

6. Wahlen Sie & auf dem Tablet.

Die App identifiziert und kommuniziert automatisch mit dem Gerat und das
Hauptmeni der Geratebeschreibung (DD) wird vom Gerate-Explorer auf dem
Tablet angezeigt. Sollte die App das Gerate-Explorer-Fenster nicht 6ffnen,
siehe Fehlerbehebung beim Produkt.

Speichern von Dateien auf einem PC

Dateien der Geratekonfiguration konnen vom Tablet auf einen PC mit einem
Windows-Betriebssystem libertragen werden. Siehe Technische Daten fir
kompatible Windows-Versionen.

Zum Speichern von Dateien auf einem PC:

1. Verbinden Sie das Tablet tGber das im Lieferumfang enthaltene USB-Kabel
mit dem Computer.

2. Verwenden Sie den Windows-Explorer auf dem Computer, um die
Konfigurationsdatei auf dem Tablet zu finden. Siehe Document Device
(Geratekonfiguration speichern).

3. Kopieren Sie die Datei und fligen Sie sie im gewlinschten Verzeichnis auf
dem Computer ein.
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Fehlerbehebung beim Produkt

Sollte die App nicht mit dem Gerat verbinden oder die Verbindung
unzuverlassig sein, testen Sie die in Tabelle 5 beschriebene Vorgehensweise.

Tabelle 5. Fehlerbehebung beim Produkt

Problem Folgendes muss gegeben sein:

Die Schleifenstromversorgung ist eingeschaltet.

Der Schleifenwiderstand liegt zwischen 250 Q und 1 Q.

Der Schleifenstrom ist im HART-Bereich.

Bei Multidrop-Konfigurationen haben alle Transmitter der Schleife eine
spezifische Adresse haben.

Das Modem ist Uber den Schleifenwiderstand oder tiber die
Gerateanschliusse verbunden.

Das Gerat ist | Der Akku des Modems ist geladen.

\r/“ec;rt;Lnden Der Netzschalter des Modems ist eingeschaltet und die LED POWER
' (Eingeschaltet) LED leuchtet.

Das Modem kann mit der App verbunden werden.
Versuchen Sie, das Modem mit der App zu koppeln.

Die App funktioniert erwartungsgemal.
1. SchlieRen Sie die App.
2. Starten Sie die App neu.

Das Tablet funktioniert erwartungsgemal.
Starten Sie das Tablet neu.
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Tabelle 5. Fehlerbehebung beim Produkt (Forts.)

Problem Folgendes muss gegeben sein:
Das Tablet befindet sich in einem Umkreis von 76,2 m zum Gerat.

Die Ausrichtung vom Gerat zum Modem ist fir eine gute, starke
Funkverbindung ausgelegt.

Der Akku des Modems ist geladen.

Das Modem wurde vor dem Einschalten mit dem Geréat verbunden.

Die Das Gerat ist nicht im Burstmodus.
Verbindung | Das Modem kann im Burstmodus ein Verbindung herstellen, es kann
ist jedoch einige Versuche bendétigen.

unzuverlassig Das Modem kann mit der App verbunden werden.

Versuchen Sie, das Modem mit der App zu koppeln.

Die App funktioniert erwartungsgemali.
1. SchlielRen Sie die App.
2. Starten Sie die App neu.

Das Tablet funktioniert erwartungsgemali.
Starten Sie das Tablet neu.

Wartung und Pflege

Reinigung des Produkts

Reinigen Sie das Gerat von Zeit zu Zeit mit einem feuchten Tuch und mildem
Reinigungsmittel. Es darf keine Feuchtigkeit in das Produkt gelangen.

Batterien

Laden des Modem-Akkus

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss am Modem und dem
USB-Anschluss am PC oder dem USB-Adapter. Die gelbe CHARGING LED (LED
,LADEN") leuchtet. Die gelbe CHARGING LED (LED ,LADEN") blinkt wenn der
Akku fast geladen ist.
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Die rote CHARGE ERROR LED (LED ,FEHLER BEIM LADEN") leuchtet, wenn ein
Fehler auftritt.

1. Entfernen Sie das USB-Kabel vom Modem.

2. Schalten Sie das Modem aus.

3. Bewahren Sie das Modem fur 30 Minuten an einem kuihlen Ort auf.
4. Stecken Sie das USB-Kabel erneut ein und laden Sie den Akku.

Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich an Fluke. Siehe
Kontaktaufnahme mit Fluke.

Schalten Sie das Modem bei Nichtgebrauch aus, damit die Akkulaufzeit erhoht
wird.

Laden des Tablet-Akkus
Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers.

Fur die Gebrauchsanweisung zu Hochfrequenzdaten Klasse B gehen Sie auf
http://us.fluke.com/usen/support/manuals und suchen Sie nach der
Bestellnummer 44092009.

Technische Daten

Modem
Batterie
TYP e, Li-lonen
Lebensdauer....................... 19 Stunden Dauerbetrieb
Lade-
Temperatur...........ccoe......... 0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)
Max. Spannung...................... 30V
Temperatur
Betrieb .....cccoovveeie 0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)
Lagerung.........ccoveeeveeennennee. <1 Monat: -10 °C bis 45 °C
(14 °F bis 113 °F)
>6 Monate: 20°C+ 5 °C
Luftfeuchtigkeit.................... 0 % bis 90 % (nicht kondensierend)
GroBBe.......cccooveeiieiieeeee 50 mm x 70 mm x 20 mm

(2,0x2,75x0,8) Zoll
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Gewicht ..., 170 g (6 0z)
IP-Schutzart.......................... 52
Sicherheit............................... IEC 61010-1: Verschmutzungsgrad 2,
IEC 62133
Drahtlosschnittstelle
Frequenz.........cccoeeeeeennnnnn. 2412 MHz bis 2462 MHz
Ausgangsleistung.............. <100 mW
Software-Anforderungen
FlukeHART ... Android 5.0

Dateispeicherung auf PC... Windows 7 oder hoher

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

International ...................... IEC 61326-1: Tragbar, IEC 61326-2-2
CISPR 11: Gruppe 1, Klasse A

Gruppe 1: Ausstattung verfligt absichtlich (ber leitend gekoppelte
Hochfrequenzenergie. Dies ist fur die interne Funktion des Gerats
erforderlich.

Klasse A: Geréate sind flr die Verwendung in allen Einrichtungen aul3er im
hauslichen Bereich zugelassen, sowie flur Einrichtungen, die direkt an das
Offentliche Niederspannungsnetz angeschlossen sind, das private
Haushalte versorgt. Es kann aufgrund von Leitungs- und
Strahlenstérungen moglicherweise Schwierigkeiten geben, die
elektromagnetische Kompatibilitat in anderen Umgebungen
sicherzustellen.

Korea (KCC).......coovveuvenen.e. Gerate der Klasse A (Industrielle Rundfunk- und
Kommunikationsgerate)

Klasse A: Die Ausrlistung erflllt die Anforderungen an mit
elektromagnetischen Wellen arbeitende Gerate fur industrielle
Umgebungen. Dies ist vom Verkaufer oder Anwender zu beachten.
Dieses Gerat ist flr den Betrieb in gewerblichen Umgebungen ausgelegt
und darf nicht in Wohnumgebungen verwendet werden.

Tablet

Siehe Herstellerspezifikationen.

CalPlus GmbH CalPlus GmbH
Zentrale Berlin Niederlassung Hamburg

CAL : Normannenweg 30 ¢ 20537 Hamburg
HeerstralRe 32 « 14052 Berlin
Die Kompetenz in der Mess Tel.- 030 214982-0 « Fax: 030 214982-50 Tel.: 040 3039595-0  Fax: 040 3039595-50

office@calplus.de » www.calplus.de scopeshop@calplus.de « www.calplus.de
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